Pereridiki TURKMENISTAN Ilciligi
Ambassade du TURKMENISTAN en France

SURAT
Photo

TURKMENISTANA WIZA SORAMAK UCIN MAGLUMAT

Demande d’un visa pour le Turkménistan

Masgala ady
Nom

Oz ady
Prénom(s)

Sundan asakda hic¢ zat yazmalv dil Réservé a I’administration

Hasaba alynan n° senesi

Wiza bermek barada karar adaty mohletdd gyssaglyl

(wiza bermeli giinin senesi)




1. Maggala ady 2. Doglandaky maggala ady
Nom Nom a la naissance

2a. Beyleki atlary (lakamy we s.m.)
Autres noms

3. Oz ady 4. Jynsy ( )
Prénom(s) Sex ( )
5. Doglan senesi (giini, ayy, yyly)
Date de naissance (jour, mois, an)

Sa. Doglan yeri yurdy
Lieu de naissance : pays
6. Rayatlygy : hizirki doglandaky
Nationalité(s) : actuelle(s) d’origine

7. Masgala yagdayy : Eallaﬁ] ikadal ayry yasaya yrylysa
Situation de famille : célibataird  [marié(e)] ivorcé(e) euf(ve)

10, Ata-enesinifii masgala atlary we 6z atlary Nom(s) et prénom(s) des parents :

11. Pasporty ya-da beyleki syyahat rugsatnamasy barada maglumat
Nature du passeport ou d’autre document de voyage

3) pasport sty il iplomat Gorite
passeport fiplomatiqud Speécial




b) basga rugsatnama (doly ady)
autre document (lequel)
n° berlen senesi yeri
date de délivrance a
kim tarapyndan (dowlet, gurama) berildi
Etat ou entité ayant délivré le document
mdhleti

valable jusqu’au

13. Hemiselik yasayan yeri (adresi)
Adresse permanent

14. Kiri 15. Isleyén yeri
Profession Employeur

16. Is yerinin adresi
Adresse professionnel
telefony

n° de téléphone professionnel

17. Esasy baryan veri
Destination principale

18. Tiirkmenistana giryin yeri
~ Point d’entrée au Turkménistan

19. Tiirkmenistandan ¢ykyan yeri
Point de sortie du Turkménistan

20. Baryan siherleri
Ville(s) a visiter

21. Tiirkmenistanda kim kabul edyir
Répondant au Turkménistan
Onur adresi we telefony
Adresse et téléphone du répondant

22. Tirkmenistanda saparyii esasy maksady
Motif de s€jours au Turkménistan

23. Sapar dowriinde yasayan yeri (adresi)
Adresse pendant le séjours

24. Tiirkmenistana sapardan soii gidyin yurdy
Pays de destination aprés votre séjours au Turkménistan

Rugsatnama (wiza) n° mohleti cenli.
Autorisation d’entrée fin de validité




25. Tiirkmenistana soiiky saparyi senesi
Date de précédant séjours au Turkménistan

26. Soralyan wiza :
Visa sollicité

a) den/dan cenli giinliik
du au pour jours
b) bir gezeklik iki gezeklik gezeklik kop gezeklik
une entrée deux entrées entrées multiple entrées
¢) tranzit ulag serigdesi
transit moyen(s) de transport
d) aeroportdan tranzit gelyin senesi gidyin senesi
transit aéroportuaire date d’arnivée date de départ

e) wizanyn gorniigi :
catégorie de visa

diplomatik] i g isew i turist] tranzi usus
diplomatigu§ service affaires touristique] transitel rivé

27. Gosmacga maglumatlar
Autres indications

Su yokardaky maglumatlarysi doludygyny we dogrudygyny tassyklayaryn.

Menifi asakdaky golum menifi jogapkirgiligime giiwii gecyir we maglumatlaryfi nitakyklygynyii we
doludildiginiii kanuna layyklykda mafa indikide wiza berilmezlige getiryiindigini bilyindigimi
tassyklayar.

Mafia beriljek wizanyli mghletinii gutaran dessine men Tiirkmenistandan cykyp gitjekdigime
ynandyryaryn ; men getyurtlylaryii Tiirkmenistanda bolmagynyii tertibi bilen tanysdym we ony doly
berjay etmegi 6z iistiime alyaryn.

Maiia serhetde Tiirkmenistana girmige rugsat berilmedik yagdayda men ceken harajatlarymy yzyna
almagy talap etmiige hukugymyi yokdugyny bilyirin.

Je certifie que les déclarations ci-dessus sont exactes et complétes.

Ma signature engage ma responsabilité et m’expose, en sus de poursuites prévues par la loi en cas de fausse
déclaration & me voir réfuser tout visas & ’avenir.

Je m’engage a quitter le territoire du Turkménistan & I’expiration du visa qui sera éventuellement accordé ; je suis
informé(e) des réglementations de séjours des étrangers au Turkménistan.

Je suis informé(e) qu’en cas de refus d’entrer au Turkménistan, Je ne pourrais pas ressaisir de dédommagement.

28. Doldurylan yeri senesi
Faita le

29. Wiza sorayanyii goly
Signature du demandeur




